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Struc¢né pokyny k obsluze
Oxymax COS22D,
Oxymax COS22

Senzor pro méfeni koncentrace rozpusténého
kysliku
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Tyto pokyny predstavuji stru¢ny navod k obsluze; nejsou
nahradou k néavodu k obsluze néleZiciho k zafizeni.

Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:

= www.endress.com

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App
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Regulations

Standards

Certification

EC_00357_01.16

EG/EU-Konformitatserklarung Endress+Hauser EI'

EC/EU-Declaration of Conformity
Déclaration CE/UE de Conformité
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Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG c €

Dieselstraf3e 24, 70839 Gerlingen, Germany

erklart als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares as manufacturer under sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit

Memosens Sensoren / Memosens sensors / Memosens capteurs

C0S21D-*12*1

COS22D-BA****3

COS51D-G*8*0

zusammen mit Messkabel / together with measuring cable / ensemble avec cable de mesure
CYK10-a**b a=GE; b=1,2

CYK20-BAab a=B1,B2; b=C1,C2

den folgenden Europdaischen Richtlinien entspricht:

conforms to following European Directives:

est conforme aux prescription des Directives Européennes suivantes :

EMC 2014/30/EU
ATEX  2014/34/EU

angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
applied harmonized standards or normative documents:
normes harmonisées ou documents normatifs appliqués :

EN61326-1 (2013) EN60079-0  (2012) +A11(2013)

EN 61326-2-3 (2013) EN 60079-11 (2012)
EN 60079-26 (2007) + Corrigendum 1

EG-Baumusterpriifbescheinigungs-Nr. BVS 04 ATEXE 121X
EC-Type Examination Certificate No.
Numéro de I'attestation d’examen CE de type

Ausgestellt von/issued by/délivré par DEKRA EXAM GmbH (0158)

Qualitétssicherung/Quality assurance/Systeme d’assurance DEKRA EXAM GmbH (0158)
qualité

Gerlingen, 20.04.2016
Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
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Oxymax COS22D, Oxymax COS22

O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpecnostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k tézkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI

Pfi¢ina (/nasledky)

Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpe¢nou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, miZe dojit k téZzkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNEN
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, miZze dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pric¢ina/situace
Pfip. nasledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Symboly

Vyznam

Dodatecné informace, tipy

Povoleno nebo doporuceno

Zakdazano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pristroji

Odkaz na stranku

Odkaz na obréazek

FEWEXHE‘E”
=3
o

Vysledek kroku
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Z&kladni bezpecnostni pokyny Oxymax COS22D, Oxymax COS22

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny persondl.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento navod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a ndlezité kvalifikovany
persondl.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urceny zpiisob pouZiti
Senzor je zkonstruovan pro kontinualni méfeni rozpusténého kysliku ve vodé.

Specifickd vhodnost pro danou aplikaci z&visi na verzi senzoru:

® COS22-**1***** (standardni, rozsah méfeni 0,01 az 60 mg/1)
COS22D-**1***** (standardni, rozsah méfeni 0,01 az 60 mg/1)
= Méfeni, monitoring a reqgulace obsahu kysliku ve fermentorech
= Monitoring obsahu kysliku v biotechnologickych zafizenich

® COS22-**3***** (stopové méfeni, rozsah méfeni 0,001 az 10 mg/1, upfednostriovany
provozni rozsah 0,001 aZ 2 mg/1), vhodny rovnéz pro vysoky parcialni tlak CO,
COS22D-**3/4***** (stopové méfeni, rozsah méfeni 0,001 az 10 mg/1, upfednostiiovany
provozni rozsah 0,001 aZ 2 mg/1), vhodny rovnéz pro vysoky parcialni tlak CO,
= Monitoring inertiza¢nich zatizeni v potravinaiském pramyslu
= Monitoring zbytkového obsahu kysliku v sycenych tekutindch v ndpojovém pramyslu
= Stopové méfeni v primyslovych aplikacich, naptiklad pro inertizaci
= Monitoring zbytkového obsahu kysliku v napajeci vodé pro kotle
= Méfeni, monitoring a regulace obsahu kysliku v chemickych procesech

Molekularni vodik

Vodik zplisobuje citlivost v jinych latkach a vede k chybnym méfenym udajim nebo,

v nejhorSim pripadé, k celkovému selhani senzoru.

» Pouzivejte pouze senzor COS22-**1/3***** nebo COS22D-**1/3***** v médiich bez
obsahu vodiku.

» Pouzivejte senzor COS22D-**4***** y médiich obsahujicich vodik.

Pro bezkontaktni, digitalni pfenos dat musi byt senzor COS22D pfipojen k digitdlnimu vstupu
pfevodniku Liquiline pomoci méficiho kabelu CYK10.

Pouzivani zafizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny predstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouzivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zpisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivdnim.
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Oxymax COS22D, Oxymax COS22 Z&kladni bezpecnostni pokyny

2.3 Bezpecnost prace

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpecénostnich pfedpisi:

= instala¢nich predpist

= mistnich norem a predpist

= pravidel ochrany proti vybuchu

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedena elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto névodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

Pfed uvedenim celého mista méfreni do provozu:
1. Ovéfte spravnost viech pfipojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neimyslnému uvedeni
do provozu.

4. PoSkozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich neumyslnému
uvedeni do provozu.

Pouziti v rozporu s uréenim

Dtsledkem mohou byt nespréavné vysledky méfeni, poruchy funkce, a dokonce zavady v misté
meéfeni

» Vyrobek pouZivejte vyhradné v souladu s jeho specifikacemi.

» Vénujte zvlastni pozornost technickym udajim na typovém §titku.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zavodu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledniované pfislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjSich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zadvodu ve stavu bezpeném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledniované pfislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

Endress+Hauser 7



Z&kladni bezpecnostni pokyny Oxymax COS22D, Oxymax COS22

2.5.2 Elektricka zafizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu

Pro vSechna schvaleni

= Aby se zamezilo vzniku jisker s kapacitou k zapaleni, musite nainstalovat titanové verze pro
pouZiti v prostiedi s nebezpec¢im vybuchu COS22D-BA***D*3, COS22D-GC***D*3,
C0S22D-8A***D*3, COS22D-TA***D*3 a COS22D-NA***D*3 tak, aby byly chranéné proti
narazu a tfeni.

= PYi pfepravovani, instalaci a provaddéni udrZzby v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu musite
rovnéz zamezit vzniku jisker v disledku nérazu a tfeni plisobicich na télo senzoru nebo
téleso membrany.

= Tyto verze se nesmi pouZivat ve vodnych médiich s nerozpusténymi ¢asticemi.

ATEX1I 1G / IECEx Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga
Systém kabelového pfipojeni indukéniho senzoru Memosens sestavajici z nasledujicich prvki:

= senzor kysliku Oxymax COS22D-BA
= méFici kabel CYK10 nebo mérici kabel CYK20

je vhodny k pouZiti v prostfedi s nebezpecim vybuchu v souladu s osvédéenim o typové zkousce
BVS 04 ATEXE 121 X a IECEx BVS 11.0052X. Pfislusné ES prohldsSeni o shodé je soucasti
tohoto dokumentu.

= Schvéleny senzor kysliku Oxymax COS22D-BA*****3 y kombinaci s méficim kabelem
CYK10-G*** se smi pfipojovat pouze k schvalenym, jiskrové bezpe¢nym digitalnim
obvodiim senzoru pfevodniku Liquiline M CM42-OE/F/I********* 'Elektrické pfipojeni
musi byt provedeno v souladu se schématem zapojeni.

= Senzory Kysliku pro pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu jsou opatfeny specidlnim
vodivym O-krouzkem. Elektrické pripojeni kovového téla senzoru k vodivému mistu
montaZe (napfiklad kovova armatura) je zajisténo prostfednictvim tohoto O-krouzku.

= Musite pripojit armaturu nebo misto montaZze k zemnéni prostfednictvim vhodnych
opatfeni v souladu s normami pro prostfedi s nebezpecim vybuchu.

= Senzory se nesmi pouZzivat za procesnich podminek kritickych z hlediska vzniku
elektrostatického naboje. Zamezte pisobeni silnych parnich nebo prachovych proudt, které
pulsobi pfimo na pfipojovaci systém.

= Verze digitalniho senzoru pro prostfedi s nebezpecim vybuchu s technologii Memosens jsou
oznaceny Cerveno-oranzovym krouzkem v zasuvné hlavici.

= Maximalni pfipustna délka kabelu mezi senzorem a pfevodnikem ¢ini 100 m (330 ft).

NEPSI Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga
Systém kabelového pfipojeni indukéniho senzoru Memosens sestavajici z nésledujicich prvki:

= senzor kysliku Oxymax COS22D-NA*****3
= a méfici kabel CYK10-G***

je schvalen k pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu v souladu s poZadavky stfediska
National supervision and inspection centre for Explosion protection and Safety of
Instrumentation (NEPSI - narodni dohledové a kontrolni sttediska pro ochranu proti vybuchu
a bezpeénost instrumentace) v Cing.

Schvaleny senzor kysliku Oxymax COS22D-NA*****3 se smi ptipojovat pouze k nasledujicim
schvalenym jiskrové bezpe¢nym, digitadlnim obvodim senzoru pfevodniku prostfednictvim
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Oxymax COS22D, Oxymax COS22 Z&kladni bezpecnostni pokyny

méficiho kabelu CYK10-G*** nebo kabelu Memosens s identickou konstrukei z hlediska

hardwaru i funkce:

s Liquiline CM42-QJ*******%*

s Alternativné k schvalenému jiskrové bezpecnému vystupu senzoru Memosens, ktery dodava
absolutné maximalné nésledujici hodnoty:

Soubor parametrii 1 Soubor parametri 2

Up=51V Up=5,04V

I[p=130mA I, = 80 mA

Py =166 mW (linedrni vystupni charakteristika) Pp =112 mW (lichobéZnikova vystupni charakteristika)
C =15 pF C=14,1pF

L=95uH L, =2372 pH

= Elektrické pfipojeni musi byt provedeno v souladu se schématem zapojeni.
= Senzory kysliku pro pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu jsou opatfeny specidlnim
vodivym O-krouzkem. Elektrické pfipojeni kovového téla senzoru k vodivému mistu
montaZe (napfiklad kovova armatura) je zajisténo prostfednictvim tohoto O-krouzku.
= Musite pfipojit armaturu nebo misto instalace k zemnéni v souladu se smérnicemi pro
prosttedi s nebezpec¢im vybuchu.
= Pokud je kabel CYK10-G*** instalovan se svou svorkovou hlavici v zéné O prostiedi
s nebezpe¢im vybuchu, musi byt kabel chranén proti vyskytu elektrostatického naboje.
= Uzivatel nesmi sestavu ménit. Pouze tak zlstane ochrana jednotky proti vybuchu
zachovana. Kazda zména ptedstavuje riziko z hlediska bezpecnosti.
= Senzory se nesmi pouZivat za procesnich podminek kritickych z hlediska vzniku
elektrostatického naboje. Zamezte pisobeni silnych parnich nebo prachovych proudt, které
pusobi pfimo na pfipojovaci systém. Kovové télo senzoru se musi instalovat v misté montaze
takovym zptisobem, aby bylo elektrostaticky vodivé (< 1 MQ).
= Pro G¢ely montéze, pouzivani a udrzby produktu musite respektovat informace v navodu
k obsluze a nasledujicich normach:
= GB50257-1996 ,Pravidla pro konstrukei a kolaudaci elektrického zafizeni ve vybusnych
prosttedich a pro instalaci elektrického vybaveni pfedstavujiciho nebezpeéi pozéru*
= GB3836.13-1997 ,Elektrické zafizeni pro vybusné plynné atmosféry. Cast 13: Oprava
a revize zafizeni pouzivaného ve vybusnych plynnych atmostérach*
= GB3836.15-2000 ,Elektrické zafizeni pro vybusné plynné atmosféry. Cast 15: Elektrické
instalace v nebezpecnych prostfedich (mimo dilni prostory)*“
= GB3836.16-2006 ,Elektrické zafizeni pro vybugné plynné atmosféry. Cast 16: Kontroly
a udrzba elektrické instalace (mimo dilni prostory)*“
= Verze digitalniho senzoru pro prostfedi s nebezpeéim vybuchu s technologii Memosens jsou
oznaceny Cerveno-oranZovym krouzkem v zdsuvné hlavici.
= Maximalni pfipustna délka kabelu mezi senzorem a pfevodnikem ¢ini 100 m (330 ft).

FM/CSA IS/NI tf. 1 div. 1 sk.: A-D

» Vénujte pozornost dokumentaci a kontrolnim vykresiim pfevodniku.
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Certifikaty a schvaleni Oxymax COS22D, Oxymax COS22

Teplotni tfidy ATEX, IECEx, FM/CSA a NEPSI

Teplotni tfida
T3 T4 T6
Okolni teplota T, -5az+135°C -5az+120°C -5az+70°C
Referencni teplota T,ef +25°C

TIIS Ex ib IIC T4

Schvaleny senzor kysliku Oxymax COS22D-TA*****3 se smi pfipojovat pouze k schvalenému
jiskrové bezpeénému, digitadlnimu obvodu senzoru pfevodniku Liquiline M CM42.-
QT******¥*** prosttednictvim méticiho kabelu CYK10-U**1.

Teplotni tfidy TIIS
T4
Okolni teplota T, -5az+60°C
Referencni teplota T +25°C

3 Certifikaty a schvaleni

Daéle je uveden seznam v3ech certifikatf. Certifikaty, které plati pro tento produkt, zavisi na
objednané verzi piistroje.

3.1 Znacka C€

3.1.1 Prohlaseni o shodé

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zakonnym specifikacim smérnic EU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou C€.

3.2 Schvaleni pro pouZiti v prostfedi s nebezpec¢im vybuchu

Verze COS22D-BA
ATEXII 1G / IECEx Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga

Verze COS22D-8A
FM/CSA IS/NItf. 1 div. 1 sk.: A-D

Verze COS22D-NA
NEPSI Ex ia IIC T3/T4/T6 Ga

10 Endress+Hauser



Oxymax COS22D, Oxymax COS22 Certifikaty a schvéleni

Verze COS22D-GC

Tento produkt byl certifikovan v souladu se smérnici TR CU 012/2011, kterd méa platnost
v evropském hospodaiském prostoru (EHP). Produkt je oznacen znackou shody EAC.

= EACOExialICT6/T4/T3 Ga X

= Z6na 0

» Cislo certifikatu: TC RU C-DE.AA87.B.00088

3.3 Certifikacni organ

DEKRA EXAM GmbH
Bochum
3.4 Materialova osvédceni

3.4.1 Prohlaseni vyrobce o shodé s poZadavky FDA

Vsechny dily (tésnéni) v kontaktu s médiem vyhovuji pfislusnym predpisim amerického
Ufadu pro kontrolu potravin a 1é&iv (FDA).

Certifikovano podle FDA prohlaSeni o shodé a certifikatu shody (CoC) pro farmaceuticky
pramysl (- Konfigurator produktu na strance produktu)

Vyrobek Schvaleni FDA pro

COS22-****272 Membrana, O-krouzky, procesni tésnéni
COS22D-****22

C0S22Z-*2*2 Membrana, O-krouzky, procesni tésnéni
COS22-****23 Membrana, O-krouzky

COS22D-****23

C0S22Z-*2*3 Membrana, O-krouzky

ﬂ Verze pro prostfedi s nebezpecim vybuchu

Pro provoz v procesech podléhajicich schvéaleni FDA se musi pfed procesni tésnéni
nainstalovat dalsi tésnéni schvéalené od FDA (napt. CPA442). To zarudi dostatecné
oddéleni procesu od pfipojeni s ochranou proti vybuchu.

3.4.2 Osvédceni o zkouSce materiali

ZkuSebni certifikat 3.1 v souladu s normou EN 10204 je dodadno v zavislosti na verzi produktu
(- Konfigurator produktii na strance produktu).

Tento certifikét certifikuje zpétnou sledovatelnost pouZitych materiald véetné materialu
trubek.

3.5 EHEDG

Shoda s kritérii EHEDG pro hygienické konstrukce

= Technicka univerzita Mnichov, Vyzkumné stfedisko pro kvalitu vyroby piva a potravin,
Freising-Weihenstephan

= Typ osvédceni: typ EL, tfida |
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Montaz Oxymax COS22D, Oxymax COS22

PouZiti armatury certifikované dle EHEDG je pfedpokladem pro snadno Eistitelnou instalaci
12mm senzoru v souladu s poZadavky EHEDG. Déle se musi dodrZet pokyny ohledné
hygienické instalace a provozu armatury uvedené v pfisludném navodu k obsluze.

3.6 Piedpis (ES) ¢. 1935/2004
Plni pozadavky pfedpisu (ES) ¢. 1935/2004

Senzor proto spliiuje poZadavky na materidly, které pfiché&zeji do styku s potravinami.

3.7 Schvaleni CRN

Armatura miiZe byt provozovana se jmenovitym tlakem vy$$im neZ 15 psi (pfibl. 1 bar), byla
registrovana s ¢islem CRN (Canadian Registration Number - kanadské registraé¢ni ¢islo) ve
v§ech kanadskych provinciich v souladu s CSA B51 (, Vyhlaska o kotlich, tlakovych nddobach
a tlakovych potrubich”; kategorie F).

4 Montaz

4.1 Montazni podminky

41.1 Orientace

A0030545

1 Povolené orientace

Senzor musi byt namontovan s thlem sklonu 10° az 170° do armatury, drzaku nebo
pfislusného procesniho pfipojeni. Doporuceny uhel: 45° pro zamezeni ulpivani vzduchovych
bublin.
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Oxymax COS22D, Oxymax COS22 Montaz

Jiné neZ uvedené uhly sklonu nejsou pfipustné. Aby se zamezilo tvorbé nédnosti a kondenzaci
na spotu, neinstalujte senzor v pfevracené poloze.

DodrZujte pokyny pro instalaci senzor(i uvedené v navodu k obsluze pro pouZitou
armaturu.
4.1.2 MontdaZzni poloha
1. Zvolte montazni polohu se snadnym pristupem.
2. Zajistéte, aby svislé sloupky a armatury byly disledné upevnéné a neprenasely vibrace.

3. Zvolte montdZni polohu s typickou koncentraci kysliku v pfedmétné aplikaci.

Endress+Hauser
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Montaz Oxymax COS22D, Oxymax COS22

4.2 Montaz senzoru

Musi byt nainstalovan do vhodné armatury (v zévislosti na aplikaci).

A VAROVANI

Elektrické napéti

V ptipadé poruchy muzZe byt pfitomno napéti na neuzemnénych kovovych armaturéch,

a nejsou proto bezpec¢né z hlediska dotyku!

» Pfi pouZiti kovovych armatur a montdznich prostfedkl se musi dodrZet narodni pfedpisy
tykajici se uzemnéni.

Pri kompletni instalaci mista méreni postupujte nésledovné:

1. Namontujte do procesu vysuvnou armaturu nebo prito¢nou armaturu (pokud se
pouziva).
2. Pripojte pfivod vody pro oplach pfipojeni (pokud pouZivate armaturu s funkei ¢isténi).

3. Namontujte a pfipojte senzor kysliku.

Chyby, které mohou vzniknout pii montazi

Poskozeni kabelu, ztrata senzoru v disledku odpojeni kabelu, odSroubovani vicka membrany!

» Neinstalujte senzor volnym zavéSenim za kabel!

» NaSroubujte senzor do armatury tak, aby kabel nebyl zkrouceny.

» Béhem instalace a vyjimani drZte senzor za jeho télo. Otacejte jim pouze prostfednictvim
Sestihranné matice na zesilené spojce. Jinak by mohlo dojit k odSroubovani vicka
membrany a to by poté zlistalo v armatufe nebo procesu.

» Zamezte pusobeni nadmérné tahové sily na kabel (napt. v diisledku trhavych tahovych
pohybil).

» Zvolte montazni polohu se snadnym pristupem pro pozdéjsi provadéni kalibraci.

» DodrZujte pokyny pro instalaci senzort uvedené v ndvodu k obsluze pro pouZitou armaturu.

4.3 Kontrola po instalaci
1. Jsou senzor a kabel neposkozené?
2. Je orientace spravna?
3. Jesenzor nainstalovan v armatufre a nevisi volné na kabelu?
4. Zamezte vnikani vlhkosti instalaci ochranného vicka na ponornou armaturu.

14 Endress+Hauser



Oxymax COS22D, Oxymax COS22 Elektrické pfipojent

5 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné ptipojeni mtzZe zptisobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento ndvod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahdjenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabelll neni pod
napétim.

5.1 Rychly priivodce pfipojenim (pouze COS22D-BA/NA)
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Elektrické pfipojeni Oxymax COS22D, Oxymax COS22

5.2 Pfipojeni senzoru (COS22D)

Elektrické pfipojeni senzoru k pfevodniku se provadi pomoci méficiho kabelu CYK10.
GY GND

YE Com B Z—;\D Q &

GN Com A % - @<
WH -

BN +

3 Merici kabel CYK10

A0024019

5.3 Pfipojeni senzoru (C0S22)

ViceZilovy méfici kabel COK21 se pouZivé k elektrickému pfipojeni senzoru k pfevodniku.

Prirazeni Svorka

GN/YE

Vnéjsi stinéni S

Aktivni vnitfni stinéni 12
(tepl. senzor NTC)

Katoda 90
Anoda 91
Tepl. senzor NTC 11

A0005583-CS
4 Mefici kabel COK21
Polariza¢ni napéti se musi na pfevodniku nastavit nasledovné:
Standardni rozsah méfeni. -650 mV

Rozsah pro stopové méfeni: -550 mV
Napéti se pfipojuje mezi pracovni elektrodu (katoda) a referenéni elektrodu (anoda).
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Oxymax COS22D, Oxymax COS22

Elektrické pripojeni

5.4 ZajiSténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni je moZno provadét pouze mechanicka a elektrickd pfipojeni, kterd jsou
popséna v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZadované aplikace, jsou v souladu

s urenym zptsobem pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomité.

Jinak jiZ nelze zarucit jednotlivé typy ochrany (stupen kryti [IP], elektricka bezpe¢nost,
odolnost vici elektromagnetickému ruseni) dojednané pro tento produkt, na priklad z davodu
nepfritomnosti kryt nebo volnych ¢i nedostate¢né zajisténych kabelli (koncovek).

5.5 Kontrola po pripojeni

Stav a specifikace zafizeni

Akce

Jsou: senzor, armatura, propojovaci skiifika a kabely bez
viditelného vnéjsiho poskozeni?

» Provedte vizualni kontrolu.

Elektrické pfipojeni

Akce

Jsou kabely namontované tak, aby nebyly zatéZovany
a zkrouceny?

» Provedte vizualni kontrolu.
Rozmotejte kabely.

Je odizolovéana dostate¢na délka vodicl kabelu a jsou
jednotlivé Zily kabelt spravné umistény ve svorkach?

» Provedte vizualni kontrolu.
» Mirnym zataZenim zkontrolujte, zda jsou spravné
usazeny.

Jsou vSechny Sroubovaci svorky fadné utazené?

» Utdhnéte Sroubovaci svorky.

Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné
utaZené a utésnéné?

Jsou vSechny kabelové vstupy namontovany z boku nebo
sméfuji dold?

» Provedte vizualni kontrolu.
V ptipadé bocnich kabelovych vstupi:

» Nasmérujte smycku kabelu smérem dolti, aby voda
mohla odkapévat.

Endress+Hauser
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Uvedeni do provozu Oxymax COS22D, Oxymax COS22

6 Uvedeni do provozu

6.1 Kontrola funkci

Pred uvedenim do provozu se ujistéte, zda:
® je senzor spravneé nainstalovan;
= elektrické pfipojeni je sprdvné provedené;
= je dostatek elektrolytu ve vicku membrany.
Prevodnik nezobrazuje vystrahu o vyferpani elektrolytu.

Respektujte informace na bezpe¢nostnim listu pro zaruceni bezpe¢ného pouZivani
elektrolytu.

JestliZe se pouziva armatura s funkci automatického c¢isténi:

» Zkontrolujte, zda je Cistici médium (napf. voda nebo vzduch) spravné piipojené.

A VAROVANI

Unikajici procesni médium

Riziko zranéni v dtsledku vysokého tlaku, vysokych teplot nebo chemickych nebezpedi!

» Pred pfivedenim tlaku do armatury s ¢isticim systémem se ujistéte, zda byl systém spravné
pripojen.

» Neinstalujte armaturu do procesu, jestliZze nemiiZete spolehlivé zajistit spravné pfipojeni.

ﬂ Po uvedeni do provozu je zapotiebi pravidelné provadét servis, nebot pouze tehdy lze
zarucit spolehlivy pribéh meéteni. Dalsi informace k tomu naleznete v nadvodu k obsluze
senzord.

= Navod k obsluze Oxymax COS22D, BA00447C
= Navod k obsluze Oxymax COS22, BA0O0446C
= Navod k obsluze pro dany pfevodnik, naptiklad BAO1245C v pfipadé Liquiline CM44x
nebo CM44xR.

6.2 Polarizace senzoru

Nespravné méfeni v diisledku vlivii okolniho prostiedi!

» Disledné zamezte pfimému dopadu intenzivniho slune¢niho svétla na senzor.

» Postupujte podle pokynt pro uvddéni do provozu uvedenych v navodu k obsluze pouZitého
pfevodniku.

Senzor by zkouSen ve vyrobé z hlediska spravné funkce a je expedovan ve stavu, kdy je
pfipraven k provozu.
Kroky ptipravy na kalibraci:

1. Odstrante ochranné vicko senzoru.
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Oxymax COS22D, Oxymax COS22 Uvedeni do provozu

2. Senzor, ktery musi byt zvenku suchy, vystavte okolni atmosfére.

Y Vzduch by mél byt nasycen vodni parou. Proto senzor namontujte co nejbliZe
k vodni hladiné. Membrana senzoru v8ak béhem kalibrace musi ziistat sucha. Proto
se vyhnéte pfimému kontaktu s vodni hladinou.

Pfipojte senzor k pfevodniku.
4. Zapnéte prevodnik.

= Kdy? je senzor pfipojen k pfevodniku, k polarizaci dojde automaticky po zapnuti
prevodniku.

5. Vyckejte na uplynuti doby polarizace.
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Uvedeni do provozu Oxymax COS22D, Oxymax COS22

6.3 Kalibrace senzoru
Kalibrujte senzor (napf. kalibrace ve vzduchu) okamzité po uplynuti doby polarizace.

Interval kalibrace z&visi z velké miry na nasledujicich aspektech:
= Aplikace
= Montazni poloha senzoru

Nasledujici metoda vdm pomiZe stanovit nezbytné intervaly kalibrace:

1. Zkontrolujte senzor jeden mésic po uvedeni do provozu. K tomuto ucelu vyjméte senzor
z média a osuste ho.

2. Po 10 minutach zmérte index nasyceni kyslikem ve vzduchu.

= Rozhodnéte v z&vislosti na vysledcich:
a) Méfena hodnota neni 100 +2 %SAT? - Provedte kalibraci senzoru.
b) Méfena hodnota = 100 £2 %SAT? - Zdvojnasobte délku ¢asu do dalsi kontroly.

3. Postupujte podle popisu v kroku 1 za dva, ¢tyfi a osm mésica.
= To vam umozni vyhodnotit optimalni interval kalibrace vaseho senzoru.

ﬂ V kazdém piipadé kalibrujte senzor alespori jednou za rok.
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